MUSIC CEILING LIGHT
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INSTRUCTION

Your review or feedback online will be highly appreciated.

USER MANUAL
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Turn on/ off.

An/Ausschalten.

Smart lamp with Speaker
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Long-press can get fast adjusting.

The brightness will add 1 level after each lime press.

®|®

Langes Dricken kann schnell eingestellt werden.

Die Helligkeit erhdht sich nach jedem Dricken um 1 Stufe.

User Manual

®

Long-press can get fast adjusting.

The brightness will reduce 1 level after each time press.

®

Langes Driicken kann schnell eingestelit werden.

Die Halligkeit verringert sich nach jedem Driicken um 1 Stufe.

E

The bluetooth speaker volume will add 1 level after each time press.

Die Lautstdrke des Bluetooth-Lautsprechers erhaht sich
nach jedem Driicken um 1 Stufe.

®

« Change color, warmicoc] and beightness as yoa need;
« Timer setting: auto light, auta masic and alarm chock;

The bluetooth speaker volume will reduce 1 lavel after each time press.

@

nach jedem Drilcken um 1 Stufe

Die Lautstarke des Bluetooth-Lautsprechers verringert sich

« Moad lighting and music thylhm, enjay music anywhene:
« Saund effct setting: Pop, Classical, Jaz, Bass and Flat

The bluetooth speaker will play the previous song.

Der Bluetooth-Lautsprecher spielt das vorherige Lied ab.

®|®

The bluetooth speaker will play the next song,

Der Bluetooth-Lautsprecher splelt das nachste Lied ab.

The bluetooth speaker will stop lo play.
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Der Bluetooth-Lautsprecher stoppl die Wiedergabe.
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Hot key for RGB light color.
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Hotkey fir RGB-Lichtfarbe.
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The colo{u)r temparture will add 1 level warm color after each
time press. Long-press can gel fast adjusting.

—
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Die Farbtemperatur figt nach jedem Dricken 1 Stufe warme
Farbe hinzu. Langes Dricken kann schnell eingestelll werden.

®

The colo{u)r temperture will add 1 level cool color after each
time press. Long-press can get fast adjusting.

Die Farbtemperatur figt nach jedem Driicken 1 kihle
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Farbe hinzu. Langes Dricken kann schnell eingestelli werden.
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night light

Hat key for light coloju)r temperature 3000K/6000K/4000K

000K,

Hotkay fiir Lichtfarbe (U)
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CEILING LIGHT

PRODUCT PARAMETERS

OPERATION INSTRUCTION FOR MUSIC

Thank you for your purchase! Before install the product, Please read this
instruction carefully, and keep it for further reference.

BEDIENUNGSANLEITUNG FUR Musik
DECKENLEUCHTE

Scan the QR-Code download APP.

‘ielen Dank fir Ihren Kaufl Bevor Sie das Produkt installieren, lesen Sie diese

Anleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zur weiteren Verwendung auf.

PRODUKTPARAMETER

NOTICE:

This remote cotroller does not pack batter ies, please put 2x1.5V
balteries into it before use.

VAW

Then,enier "BT Connect”

- Do nat touch when the lamp is (it

= Don't fix it by yourself.

- The luminaires can only be installed and inspected by an authorized electrician.

= In the event of a malfunction, the power must be deactivated first! It should be
specially maintained by an electrician or qualified personnel,

product Music ceiling lamp Produkt Musik Deckenleuchte
Voltage 110-265V | 170-250V Stromspannung 110-265V 170-250V
Installation Tighten the screws Installation Schrauben festziehen
Color Temperaturel 3000K/4000K/6000K/RGB Farbtemperatur 3000K /4000K /6000K / RGB
waterproof P44 wasserdicht P44
Applicability Indoor Anwendbarkeit Innen

Useful Time 8000H Mitzliche Zeit 8000H

Lamp beads 2835/5050 Lampenperlen 2835/5050

Battery AAA (NOT included) Batterie AAA (NICHT enthalten)
SAFETY TIPS SICHERHEITSTIPPS

- Die Installation und Inspektion der Leuchten darf nur von einem autorisierten
Elekfriker durchgefihrt werden.

= Micht berlhren, wenn die Lampe leuchtet.

Sie sollte speziell von einem Elektriker oder Fachpersonal gewartet werdan.
- Repariert es nichi alleine.

- Im Falle einer Fehifunktion muss zuerst die Stromversorgung deaktiviert werden!

il BT Conmect” operate & fllow:

1 .Bluetoath Connection

For the first time you wse it ar never pair with “ILink" afier moving the equipment, please have it paired
acearding 10 the steps helow;

i Firstofall. plesse enter your phone's seilings, open the Bluctooth, and pasr with the “iLink™. Enter

the System Sertings - Bluetooth - 1o discover and connect the device name “ILink", Once conpected,
wom will hear the coamection tone.

This product hes a unique 20 exclusive two-in-ane design - the smart LED lamp and Bluctonth
sserco audia speaker. Bluctoath 4.0+ EDR. {enbanced data rac) and purity and definition of particular
vaice hased an ISP technology. Wish you have infinite jay from the combinatian of light and music.

ilink Smart Bulb
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 Sattngs  Bluetooth  Sattings  Bluetooth
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w chscoverable as “Tom's
MY DEVICES

ilink @—— Connecte:

OTHER DEVICES #

the Anple 'Watch apn. the Apple Watch app.

“Tips-The ne tine you use. “iLink” will cossect with your phone somaticallyithe Bluctoath i apen).

ii. Open "iLink" app. enter the main interfoce. Click the menm icon. enter the *BT Camnect”, as follow:

iLink_Smart Bulb

s “Commected” means the
-—

Thenclick "iLink” 1o vonnects— [Link E Ponnection is saccessful

Firstclick the maee icar
et the ening”

e Firstyou should

seach your device.

Thett. s csen staet xprate the snmart lamip v the spp. Enjoy the miagical Hght and miss

I1.Main User Interface

A, Lamp: cool white Nght control

M'"“‘—‘M' - meahraskale i clunge Socfar

FORCHT: L s the light
» Dimaning: adust the brightacis

Frefemed Color

*—— Furciam Nomvigasson

B, Warm: warm white light coatrol
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ilink Smart Bulb
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Allume [ éteint.

©

Accendi/ spegni.

©

Encender / apagar.
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La luminosité ajoutera 1 niveau aprés chague pression.
Un appui long peut obtenir un réglage rapide.

®

La luminosita aggiungera 1 livello dopo ogni pressione.
La pressione prolungata pud ottenere una regolazione rapida.

®

El brillo agregara 1 nivel después de cada vez que presione,
Una pulsacién larga puede conseguir un ajuste rapido.

®

La luminosité réduira d'un niveau aprés chague appul.
Un appui long peut obtenir un réglage rapide.

®

La luminosita si ridurra di 1 livello dopo ogni pressione.
La pressione prelungata pud ottenere una regolazione rapida.

®

El brillo se reducira 1 nivel cada vez que presione.
Una pulsacion larga puede consaguir un ajuste rapido.

®

Le volume du haut-parleur Bluetooth ajoutera 1 niveau aprés
chaque pression.

®

Il volume dell'altoparlante bluetooth aggiungera 1 livello dopo
ogni pressiona.

®

Le volume du haut-parleur Bluetooth réduira d'un niveau aprés
chague appul.

®

Il volume dell'altoparlante bluetooth si ridurra di 1 livello dopo
ognl pressione,

Le haut-parleur Bluetooth jouera la chanson précédente.

L'altoparlante bluetooth riprodurra il brano precedente.

El altavoz bluetooth reproducira la anterior,

Le haut-parleur Bluetooth jouera la chanson suivante.

® | ®

L'alteparlante bluetooth riprodurra il brano successivo.

El altavoz bluetooth reproducira la siguiente cancidn.

Le haut-parleur Bluetooth s’arrétera de jouer.

@

L'altoparlante bluetooth smettera di suonare.

El altavoz bluetooth dejara de reproducirsa.
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Touche de raccourci pour la couleur de la lumiére RVEB.
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®

Tasto di scelta rapida per |l colore della luce RGB.
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ONRORNORNO,

Tecla de acceso rapido para color de luz RGE.

OXNONNONNORNO.
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La température de couleur (u) r ajoutera 1 niveau aprés chaque
pression. Un appui long peut obtenir un réglage rapide

L
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La temperatura del colore (u)r aggiungera 1 livelle dopo ogni pressione.
La pressione prolungata pud ottenere una regolazione rapida,

o
®

Latemperatura de color agregara 1 nivel después de cada vez que
presione. Una pulsacién larga puede conseguir un ajuste rapido,

®

Latempérature de la couleur {u) r diminuera d'un niveau aprés chague
pression. Un appui long peut oblenir un réglage rapide.

® ®

La temperatura del colore (u)r si ridurra di 1 livelle dopo ogni pressione.
i pud una regolazione rapida.

La pressione p

®

La tempaeratura de color se reducira 1 nivel después de cada
pulsacion. Una pulsacion larga puede conseguir un ajuste rapido.

®
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Touche de raccourci pour la température de couleur da la lumiéra
3000K ! 4000K ! 6000K! veilleuse,

®

12

Tasto di scelta rapida per luce colof{u)r tempearatura 3000K ! 4000K !
BO0DOK! luce notturna.

12

Tecla de acceso rapido para temperatura de colo (u) rde luz
3000K / 4000K [ 000K / luz nocturna.

Instructions d'utilisation pour plafonnier

Merci pour votre achat ! Avant d'installer le produit, veuillez lire attentivement
cetle instruction et la conserver pour référence ultérieure.

PARAMETRES DU PRODUIT

Istruzioni
musicale

Grazie per 'acquisto! Prima di installare il prodotto, si prega di leggere
attentamente queste istruzioni e conservarle per ulteriori riferimenti.

PARAMETRI

DEL PRODOTTO

Instrucciones de funcionamiento de laluz
de techo musical

Gracias por su compra! Antes de instalar el producto, lea atentamente estas
instrucciones y guardelas como referencia.

Adjust ool white s
waen white *

= Adjust the brighmess

{Whtn  Moonkgm Sunkgtn:
i #—————+ Prafimred warm whit model

P —
VoL El volumen del altavoz bluetooth agregara 1 nivel cada
vez que prasione. %
El volumen del altavoz bluetooth se reducira 1 nivel cada © Music
vezZ que presione. When yau wse the lamp for the first time, please enter your phone’s setlings, open the Blsetooth, and
patt he"il Thenenjoy vour Bvonte musse. Only (Tunes Plaver s support musical chythan, the

calar flashing with the music. Te third party player is not support.

Clik to enter
Music Rhyém

sl play interface

iLink Smart Bulb

PARAMETROS DEL PRODUCTO

Produit Plafonnier musigue Prodotto Lampada da soffitto musica
Tension 110-265V 170-250v Voltaggio 110-265V 170-250V
Installation Serrer les vis Installazione Stringere le viti

Producto Lampara de techo musical
Voltaje 110-265V | 170-250V
Instalacién Apretar los tornillos

Température de couleur

3000K /4000K/6000K/RVB

Temperatura di colore

3000K /4000K/6000K/RGB

Temperatura del color

3000K/4000K/6000K/RGB

Etanche IP44 Impermeabile IP44 Impermeable IP44 ;
Applicabilité Intérieur Applicabilita Interno Aplicabilidad Interior .
Temps utile 8000H Tempo utile 8000H Tiempo atil B8000H _
Perles de lampe 2835/ 5050 Perle di lampada 2835/ 5050 Cuentas de lampara 2835/5050

Batterie

AAA(NON inclus)

Batteria

AAA (NON incluso)

Bateria

AAA (NO incluido)

CONSEILS DE SECURITE

- Les luminaires ne peuvent &tre installés et inspectés que par un électricien agréé.

- Ne pas toucher lorsque la lampe est allumée.

- En cas de dysfonctionnement, l'alimentation doit d'abord &tre désactivée ! Il doit
étre entretenu spécialement par un électricien ou un personnel gualifié.

- Ne le répare pas tout seul.

CONSIGLI DI SICUREZZA

- Gli apparecchi possono essere installati e controllati solo da un elettricista autorizzato.

- Non toccare quando la lampada & accesa.

- Mo togue cuando la ldmpara esté encendida.

- In caso di guasto, 'alimentazione deve essere prima disattivata! La manutenzione

deve essere esequita da un eletiricista o da personale qualificato.

- Non risolvere il problema da soli.

CONSEJOS DE SEGURIDAD

autorizado,

- En caso de averia, primero hay que desconectar la alimentacion eléctrica.

- Las luminarias solo pueden ser instaladas e inspeccionadas por un electricista

Aute Light ) _
The light turm on/off

automatically

- ;
Open Time 1 Mute or music wake

Close Time '

_(—/!-E Alarm clock setting

—

soma 1329 @)

Tips: The function automatic work even when the Bleetooth disconnected

Debe ser mantenido especialmente por un electricista o personal cualificado.

- No lo arregle usted solo.

F.Sound Effect
Sound effect settimg: Pop, Classical, Jarz, Bass and Flat,
You can set your favorite high pitch/low piteh sound effect via tone equalizer.

iLink Smart Bulb
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111 Note:

# 1f you can’t search your Bluctooth bulb device or can't conneet with the Bluetooth lamp device for
a lang time, please enter your phone “system settings” and conmect again;

# 1f you can’t cornect to the deviee for a long time or other abnormal, please close the APE, then ry
o restart;

Do wot put the bulb in closed lampshade;

Do nat puat the bull in the place which is hamid or has waser;

Keep using it under the power supply of 90V 10 245V AC, S0-60Hz;

This bulh is nat a toy and keep it untouchable o children;

Do mot put the bulb on high-temperature surface;

Da nat apen any sealing device for safity and according to Warranty Terms;

Cool down the bulb before replscing it to avoid electric shock or buming.
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